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1. Kantone / Cantons / Cantoni

Staatskanzlei des Kantons Zirich

Neumihlequai 10
Postfach
8090 Zirich

Staatskanzlei des Kantons Bern

Postgasse 68
3000 Bern 8

Staatskanzlei des Kantons Luzern

Bahnhofstrasse 15
6002 Luzern

Standeskanzlei des Kantons Uri

Rathausplatz 1
6460 Altdorf

Staatskanzlei des Kantons Schwyz

Regierungsgebaude
Bahnhofstrasse 9
Postfach 1260

6431 Schwyz

Staatskanzlei des Kantons Obwalden

Rathaus
6061 Sarnen

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden Dorfplatz 2
Postfach 1246
6371 Stans
Staatskanzlei des Kantons Glarus Rathaus
8750 Glarus

Staatskanzlei des Kantons Zug

Seestrasse 2
Regierungsgebaude
am Postplatz

6300 Zug

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg

Rue des Chanoines 17
1701 Fribourg

Staatskanzlei des Kantons Solothurn

Rathaus
Barflissergasse 24
4509 Solothurn

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt

Marktplatz 9
4001 Basel

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft

Regierungsgebaude
Rathausstrasse 2
4410 Liestal




Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen

Beckenstube 7
8200 Schaffhausen

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden

Regierungsgebaude
9102 Herisau

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden

Marktgasse 2
9050 Appenzell

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen

Regierungsgebaude
9001 St. Gallen

Standeskanzlei des Kantons Graublnden

Reichsgasse 35
7001 Chur

Staatskanzlei des Kantons Aargau

Regierungsgebaude
5001 Aarau

Staatskanzlei des Kantons Thurgau

Regierungsgebaude
Zurcherstrasse 188
8510 Frauenfeld

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino

Piazza Governo 6
6501 Bellinzona

Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud

Place du Chateau 4
1014 Lausanne

Chancellerie d’Etat du Canton du Valais Planta 3
1950 Sion
Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchatel Le Chateau

Rue de la Collégiale 12
2000 Neuchatel

Chancellerie d’Etat du Canton de Genéve

Rue de I'Hétel-de-Ville 2
Case postale 3964
1211 Genéve 3

Chancellerie d’Etat du Canton du Jura

2, rue de 'Hépital
2800 Delémont

Konferenz der Kantonsregierungen (KdK)
Conférence des gouvernements cantonaux (CdC)
Conferenza dei Governi cantonali (CdC)

Sekretariat

Haus der Kantone
Speichergasse 6
Postfach

3001 Bern




2. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / partis politiques représentés
a I'Assemblée fédérale / partiti rappresentati nell'Assemblea federale

Die Mitte Generalsekretariat
Le Centre Seilerstrasse 8a
Alleanza del Centro Postfach

3001 Bern
Eidgendssisch-Demokratische Union EDU Postfach
Union Démocratique Fédérale UDF 3602 Thun

Unione Democratica Federale UDF

Evangelische Volkspartei der Schweiz EVP Nageligasse 9
Parti évangélique suisse PEV Postfach
Partito evangelico svizzero PEV 3001 Bern
FDP. Die Liberalen Generalsekretariat
PLR. Les Libéraux-Radicaux Neuengasse 20
PLR.I Liberali Radicali Postfach

3001 Bern
GRUNE Schweiz Waisenhausplatz 21
Les VERT-E-S suisses 3011 Bern

| VERDI svizzera

Grunliberale Partei Schweiz glp Monbijoustrasse 30
Parti vert'libéral Suisse pvl 3011 Bern
Partito verde liberale svizzero pvl

Lega dei Ticinesi (Lega) Via Monte Boglia 3
Case postale 4562
6904 Lugano

Mouvement Citoyens Genevois MCG Rue Camille-Martin 18
1203 Genéve

Schweizerische Volkspartei SVP Generalsekretariat
Union Démocratique du Centre UDC Postfach 8252
Unione Democratica di Centro UDC 3001 Bern
Sozialdemokratische Partei der Schweiz SPS Zentralsekretariat
Parti socialiste suisse PSS Theaterplatz 4
Partito socialista svizzero PSS Postfach

3001 Bern




3. Gesamtschweizerische Dachverbande der Gemeinden, Stadte und Berggebiete /
associations faitiéres des communes, des villes et des régions de montagne qui ceuvrent
au niveau national / associazioni mantello nazionali dei Comuni, delle citta e delle regioni

di montagna

Schweizerischer Gemeindeverband

Holzikofenweg 8

Association des Communes Suisses Postfach
Associazione dei Comuni Svizzeri 3001 Bemn
Schweizerischer Stadteverband Monbijoustrasse 8
Union des villes suisses Postfach

Unione delle citta svizzere 3001 Bern
Schweizerische Arbeitsgemeinschaft flr die Berggebiete Seilerstrasse 4
Groupement suisse pour les régions de montagne Postfach
Gruppo svizzero per le regioni di montagna 3001 Bern

4. Gesamtschweizerische Dachverbande der Wirtschaft / associations faitieres de
I'économie qui ceuvrent au niveau national / associazioni mantello nazionali

dell'economia

economiesuisse

Verband der Schweizer Unternehmen
Fédération des entreprises suisses
Federazione delle imprese svizzere
Swiss business federation

Hegibachstrasse 47
Postfach
8032 Zirich

Schweizerischer Gewerbeverband (SGV)

Schwarztorstrasse 26

Union suisse des arts et métiers (USAM) Postfach

Unione svizzera delle arti e mestieri (USAM) 3001 Bern
Schweizerischer Arbeitgeberverband Hegibachstrasse 47
Union patronale suisse Postfach

Unione svizzera degli imprenditori 8032 Zirich

Schweiz. Bauernverband (SBV)
Union suisse des paysans (USP)
Unione svizzera dei contadini (USC)

Laurstrasse 10
5201 Brugg

Schweizerische Bankiervereinigung (SBVQ)
Association suisse des banquiers (ASB)
Associazione svizzera dei banchieri (ASdB)
Swiss Bankers Association

Postfach 4182
4002 Basel

Schweiz. Gewerkschaftsbund (SGB)
Union syndicale suisse (USS)
Unione sindacale svizzera (USS)

Monbijoustrasse 61
Postfach
3000 Bern 23




Kaufmannischer Verband Schweiz
Société suisse des employés de commerce
Societa svizzera degli impiegati di commercio

Hans-Huber-Strasse 4
Postfach 1853
8027 Zirich

Travail.Suisse

Hopfenweg 21
Postfach 5775
3001 Bern

5. Weitere Organisationen / Durchflihrungsstellen
Autres organisations / Organes d'exécution
Altre organizzazioni / Organi d'esecuzione

Konferenz der kantonalen Ausgleichskassen
Conférence des caisses cantonales de compensation
Conferenza delle casse cantonali di compensazione

Genfergasse 10
3011 Bern

VVAK Schweizerische Vereinigung der
Verbandsausgleichskassen

ACCP Association suisse des caisses de compensation
professionnelles

Kapellenstrasse 14
Postfach
3001 Bern

IV-Stellen-Konferenz
Conférence des offices Al
Conferenza degli uffici Al

Geschéftsstelle
Landenbergstrasse 39
6005 Luzern

SODK Konferenz der kantonalen Sozialdirektorinnen und
Sozialdirektoren

CDAS Conférence des directrices et directeurs cantonaux
des affaires sociales

CDOS Conferenza delle direttrici e dei direttori cantonali
delle opere sociali

Speichergasse 6
Postfach
3001 Bern 7

SKOS Schweizerische Konferenz flir Sozialhilfe

CSIAS Conférence suisse des institutions d’action sociale
COSAS Conferenza svizzera delle istituzioni dell’azione
sociale

Speichergasse 6
Postfach
3001 Bern

AVIVO Schweiz Vereinigung zu Verteidigung und
Lebensgestaltung der Rentner

AVIVO suisse Association de défense et de détente des
retraités

AVIVO Svizzera Associazione dei Vecchi, Invalido, Vedovo
e Orfani

60, avenue de Béthusy
1012 Lausanne

Pro Senectute Schweiz

Postfach
8027 Zirich

SSR Schweizerischer Seniorenrat
CSA Conseil suisse des ainés
CSA Consiglio svizzero degli anziani

Worblentalstrasse 32
3063 Ittigen




VASOS Vereinigung aktiver Senioren- und Selbsthilfe-
Organisationen der Schweiz

FARES Fédération des Associations des retraités et de
I'entraide en Suisse

Federazione associazione dei pensionati e d’autoaiuto in
Svizzera

VASOS / FARES
3000 Bern

Schweizerischer Verband flr Seniorenfragen SVS

Grossmorgen 5
8840 Einsiedeln

Pro Infirmis

Postfach
8032 Zirich

AGILE.CH Die Organisation von Menschen mit
Behinderung

Effingerstrasse 55
3008 Bern

Inclusion Handicap

Muhlemattstrasse 14°
3007 Bern

Procap Schweiz

Frohburgstrasse 4
4601 Olten

Eidg. Kommission fur Frauenfragen EKF
Commission fédérale pour les questions féminines CFQF
Commissione federale per le questioni femminili CFQF

Schwarztorstrasse 51
3003 Bern

Bund Schweizerischer Frauenorganisationen (alliance F)
Alliance de sociétés féminines suisses (alliance F)

Der Hauptsitz c/o alliance F
Waisenhausplatz 30

Alleanza delle societa femminili svizzere (alliance F) Atelier 010
3011 Bern

Schweizerischer Bauerinnen- und Landfrauenverband Laurstrasse 10

(SBLV) 5201 Brugg

Union Suisse des Paysannes et des Femmes rurales

(USPF)

Unione Svizzera delle Donne contadine e rurale (USDCR)

ASIP Schweizerischer Pensionskassenverband
ASIP Association suisse des Institutions de prévoyance
ASIP Associazione svizzera delle Istituzioni di previdenza

Kreuzstrasse 26
8008 Zirich

FER Fédération des Entreprises Romandes

Secrétariat central
Case postale 5278
1211 Geneve 11

Stiftung fur Konsumentenschutz SKS

Postfach
3001 Bern

konsumentenforum kf

Belpstrasse 11
3007 Bern




Schweizerische Steuerkonferenz

Herr Jakob Ritsche

Président du Comité de la
Conférence suisse des impdts
c/o Steuerverwaltung Thurgau
Vorsteher
Schlossmiihlestrasse 9

8510 Frauenfeld
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